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SolarCam ROTATIVE
Caméra de surveillance
extérieure solaire - 2K

A- PRECAUTIONS D’UTILISATION

FR: Scannez le QR Code pour télécharger la notice d'utilisation et d’installation compléte (https://www.scs-sentinel.com/downloads)

EN : Scan the QR Code to download full instructions for use and installation (https://www.scs-sentinel.com/downloads)

IT: Scansionare il codice QR per scaricare istruzioni complete per l'uso e l'installazione (https://www.scs-sentinel.com/downloads)

ES : Escanee el cadigo QR para descargar instrucciones completas de uso e instalacion (https://www.scs-sentinel.com/downloads)

PT : Digitalize o codigo QR para descarregar as instrugdes completas de utilizagao e instalagao (https://www.scs-sentinel.com/downloads)

EN

SolarCam ROTATIVE
Surveillance camera
outdoor solar - 2K

A- SAFETY INSTRUCTIONS

IT

SolarCam ROTATIVE
Camera di sorveglianza
esterna solare - 2k

A- PRECAUZIONI PER L’'USO

SolarCam ROTATIVE

Ce feuillet fait partie intégrante de votre produit. Ces instructions sont pour votre
sécurité. Lisez-les attentivement avant utilisation et conservez-les pour une consultation
ultérieure. Vérifiez que ce produit est utilisé uniquement pour I'usage auquel il est destiné.

Ce produit fonctionne avec I'application iSCS Sentinel uniquement. L'application est
disponible gratmtement sur le PlayStore et I'AppStore. Les mises a jour de I'application
peuvent &tre nécessaires, par exemple pour corriger des bugs, améliorer des
fonctionnalités, et bénéficier d'une meilleure expenence utilisateur. Vous pouvez activer
ou désactiver le caractére automatique des mises a jour de I'application iSCS Sentinel
dans les paramétres du PlayStore ou de I'’AppStore. Les informations concernant la raison
de la mise a jour, son impact sur les performances et I'évolution des fonctionnalités du
produit ou de I'application ainsi que I'espace de stockage utilisé, sont indiquées, pour
chaque mise a jour, sur le PlayStore ou I'’AppStore.

Conformément a la réglementation et la garantie Iégale, la disponibilité de I'application et
de ses mises a jour est garantie pour une durée de 2 ans.

Cette caméra a pour fonction la surveillance de la propriété de I'acheteur uniquement,
elle ne doit en aucun cas étre utilisée pour surveiller la rue. L'utilisation de cette caméra
doit se faire dans le respect de la Loi n° 78-17 du 6 janvier 1978 relative a I'informatique,
aux fichiers et aux libertés. Il appartient a I'acheteur de se renseigner auprés de la
CNIL en cas de questionnement sur les conditions et les autorisations administratives
nécessaires en cas d'usage en dehors d'un cadre strictement personnel. SCS Sentinel
ne pourra étre tenu responsable en cas d'utilisation de ce produit en dehors des lois et
réglementations en vigueur.

B- DESCRIPTIF

This manual is an important part of your product. These instructions are designed to
ensure your safety. Please read them carefully before use and keep them in a safe place
for future consultation. This product must only be used for its intended purpose.

This product works with the iSCS Sentinel app only. The application is available for free
on the PlayStore and the AppStore. Application updates may be necessary, for example
to fix bugs, improve features, and benefit from a better user experience. You can enable
or disable automatic updates for the iSCS Sentinel application in the PlayStore or
AppStore settings. The information concerning the reason for the update, its impact on
the performance and the evolution of the functionalities of the product or application as
well as the storage space used, are indicated, for each update, on the PlayStore or the
AppStore.

In accordance with the regulations and the legal guarantee, the application availability
and updates are guaranteed for a period of 2 years.

The purpose of this camera is to monitor the purchaser’s property only. Under no
circumstances should it be used to monitor the street. The use of this camera must
comply with Law no. 78-17 of 6 January 1978 on data processing, data files and individual
liberties. Itis the purchaser’s responsibility to contact the CNIL if they have any questions
about the conditions and administrative authorisations required for use outside a strictly
personal context. SCS Sentinel cannot be held responsible for any use of this product that
does not comply with the laws and regulations in force.

B- DESCRIPTION

Questo opuscolo costituisce parte integrante del prodotto. Queste istruzioni vengono
fornite per vostra sicurezza. Siete pregati di leggerle con attenzione prima dell’'uso e di
conservarle per ulteriori esigenze di consultazione. Verificare che questo prodotto venga
utilizzato esclusivamente per I'uso a cui & destinato.

Questo prodotto funziona solo con I'applicazione iSCS Sentinel. L'applicazione &
disponibile gratuitamente su PlayStore e AppStore. Puo essere necessario aggiornare
I'applicazione, ad esempio per risolvere bug, migliorare la funzionalita e fornire una
migliore esperienza all’'utente. E possibile attivare o disattivare gli aggiornamenti
automatici dell'applicazione iSCS Sentinel nelle impostazioni di PlayStore o AppStore.
Informazioni sul motivo dell'aggiornamento, sul suo impatto sulle prestazioni e
sull'evoluzione delle funzionalita del prodotto o dellapplicazione, nonché sullo spazio di
archiviazione utilizzato, sono indicate su PlayStore o AppStore per ogni aggiornamento.

In accordo con la normativa e la garanzia legale, la disponibilita dell'applicazione e dei
suoi aggiornamenti & garantita per un periodo di 2 anni.

Questa fotocamera non deve essere utilizzato per la sorveglianza stradale. L'utilizzo di
questo impianto deve essere conforme alla legge francese n° 78-17 del 6 gennaio 1978
relativa al trattamento dei dati, dei file e delle liberta. Spetta all'acquirente informarsi
presso la CNIL sulle condizioni e le autorizzazioni amministrative necessarie per I'utilizzo
al di fuori di un contesto strettamente personale. SCS Sentinel non pud essere ritenuta
responsabile in caso di utilizzo di questo prodotto al di fuori delle leggi e dei regolamenti
in vigore.

B- SPECIFICHE

Contenu du kit Content
¥ 7 ¥
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Caméra Support Panneau Support Cable Visserie Camera + Wall Solar panel Wall Cable Screws
+ batterie mural solaire et cable mural USB-A rechargeable support and USB-C power support USB-A
rechargeable d’'alimentation USB-C battery cable USB-C (3m) USB-C
USB-C (3m)
C- CARACTERISTIQUES TECHNIQUES C- TECHNICAL SPECIFICATIONS
Caméra Camera
Résolution 2304%1296 Resolution 2304*1296
Tension d’entrée 5vVDC Input voltage 5vVDC
Portée Wi-Fi 30 m en champ libre Wi-Fi range 30 m free-field range
Compatibilité i0S, Android Compatibility i0S, Android
Détection de mouvement/ Vision nocturne Oui, jusqu'a7m Motion detection/Night vision Yes,upto7m

Micro SD 4 a 256 Go (non fournie)
Oui (sur carte micro SD non fournie)
H 90°/ V50°

2402-2480 MHz (BLE) (e.r.p<100mWV)
2412MHz-2472 MHz (Wifi 2,4GHz) (e.r.p<100mW)
5150-5250 MHz ; 5475-5825 MHz (Wifi 5 GHz)
(e.r.p<100mW)

Dans ces pays, I'utilisation de I'équipement est
limitée & un usage intérieur uniquement dans la
plage de fréquence 5150-5350 MHz : BE, BG, CZ,
DK, DE, EE, IE, EL, ES, FR, HR, IT, CY, LV, LT, LU,
HU, MT, NL, AT, PL, PT, RO, SI, SK, FI, SE

Carte mémoire
Enregistrement vidéo
Angle de vue

Fréquence de fonctionnement

Capacité de la batterie 6600 mAh
Indice de protection 1P65
Panneau solaire

Tension de sortie 5V DC
Courant de sortie 1A
Puissance de sortie 3w

D- ASSISTANCE TECHNIQUE

Assistance téléphonique

En cas de besoin, vous pouvez prendre contact avec notre assistance technique au
numéro ci-dessous. Notre équipe de techniciennes et de techniciens, basée en France,
assure un conseil avisé et personnalisé.

0 892 350 490

Service 0, 15 €/ min

+prix appel Horaire du service, voir sur le site internet :

scs-sentinel. comlcomac

Chat en ligne

Pour une réponse personnalisée, utilisez notre chat en ligne sur
notre site web www.scs-sentinel.com

E- GARANTIE

Conservez soigneusement le code-barre ainsi que votre justificatif dachat, il vous sera
demandé pour faire jouer la garantie.

Il est impératif de garder une preuve d'achat durant toute la période de garantie légale.

Ne sont pas couverts par la garantie :

* Dommages matériels ou électriques résultant d'une mauvaise installation.

* Dommages résultant d’'une utilisation impropre (utilisation différente de son origine) ou
de modifications.

* Dommages résultant de I'utilisation et /ou installation de piéces ne provenant pas de
celles prévues etincluses par SCS Sentinel.

* Dommages diis a un manque d’entretien ou un choc.

* Dommages diis aux intempéries telles que : gréle, foudre, vent violent, etc.

* Retours articles sans copie de facture ou justificatif d’achat.

F- AVERTISSEMENTS

* Ne pas installer a proximité des sources de chaleur.

* Afin d'éviter tout risque électrique, ne pas utiliser le produit s'il est endommagé.

Veuillez contacter le vendeur pour obtenir de I'aide en cas de probléme avec le produit et
n'essayez pas de démonter ou de réparer le produit sans autorisation.

* Ne pas utilisez de solvants pour nettoyer le produit, utilisez un simple chiffon doux.

 Ne pas utiliser I'appareil et sa batterie dans des conditions extrémes (températures trés
faibles ou trés élevées, haute altitude...) pendant I'utilisation, le stockage ou le transport.

* Avertissement: L'appareil et sa batterie ne doivent pas étre exposées a une chaleur
excessive ou aux flammes.

* Ne jamais endommager I'appareil et sa batterie.

* Ne jamais court-circuiter la batterie.

h:9:¢

Ne jetez pas les appareils et la batterie hors d'usage avec les ordures
ménagéres. Les substances dangereuses qu'ils sont susceptibles de contenir
peuventnuire a la santé et a I'environnement. Utilisez les moyens de collectes
sélectives mis a votre disposition par votre commune ou votre distributeur.

2y D
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G- DECLARATION DE CONFORMITE

Par la présente, SCS Sentinel déclare que ce produit est conforme aux exigences
essentielles et autres dispositions pertinentes de la directive 2014/53/UE. La déclaration
de conformité peut étre consultée sur le site :

www.scs-sentinel.com/downloads

——— Courant continu

1P65 : Protégée contre la poussiére et contre les jets d'eau de
toutes les directions a la lance.

Memory card
Video recording
View angle

Micro SD up 4 to 256 Go (not supplied)
Yes (on SD micro card not supplied)
H 90°/ V50°

2402-2480 MHz (BLE) (e.r.p<100m\V)
2412MHz-2472 MHz (Wifi 2,4GHz) (e.r.p<100mW)
5150-5250 MHz ; 5475-5825 MHz (Wifi 5 GHz)
(e.r.p<100mW)

In these countries, the use of the equipment is
limited to indoor use only in the 5150-5350 MHz
frequency range: BE, BG, CZ, DK, DE, EE, IE, EL,
ES, FR, HR, IT, CY, LV, LT, LU, HU, MT, NL, AT, PL,
PT, RO, SI, SK, FI, SE

Operating frequency

Battery capacity 6600 mAh

Protection rating P65
Solar panel

Output voltage 5vDC

Output power 1A

Output current 3w

D- TECHNICAL ASSISTANCE

Online assistance
For an individual answer, use our online chat on our website www.scs-sentinel.com

E- WARRANTY

Keep the barcode in a safe place, along with proof of purchase these will be
requested if you need to use the warranty.

Itis essential to keep proof of purchase throughout the warranty period.

Not covered by the warranty:

* Material and electrical damage resulting from incorrect installation.

* Damage resulting from improper use (other than for its intended purpose) or
modifications.

* Damage resulting from the use and/or installation of parts not included or
recommended by SCS Sentinel.

*Damage DUE to a lack of maintenance or impact.

* Damage RESULTING from poor weather, such as hail, lightning or strong winds.

* Returns without a copy of the invoice or proof of purchase.

F- WARNINGS

* Do not install near heat sources.

*To avoid electrical hazards, do not use the product if it is damaged.

* Please contact the seller for assistance if you have any problems with the product and
do not attempt to
disassemble or repair the product without authorisation.

* Do not use solvents to clean the product; use a soft cloth instead.

* Do not use the device and its battery in extreme conditions (very low or very high
temperatures, high altitude, etc.) during use, storage or transport.

*Warning: The device and its battery must not be exposed to excessive heat or flames.

*Never damage the device and its battery.

* Never short-circuit the battery.

ﬁ Don't throw out of order products and the battery with the household waste
(garbage). The dangerous substances that they are likely to include may
= harm health or the environment. Make your retailer take back these products

or use the selective collect of garbage proposed by your city.

——— Direct current
IP 65 : The outdoor unit s protected against dust and water jets from all directions.

@@ C€
G- DECLARATION OF CONFORMITY

Hereby, SCS Sentinel declares that this product complies with the essential
requirements and other relevant provisions of Directive 2014/53/UE. The UE declaration
of conformity may be consulted on the website : www.scs-sentinel.com/downloads.

Contenuto del kit

| &
Camera + Staffaa Pannello solare Staffa a Cavo Viti
batteria parete e cavo di parete USB-A
ricaricabile alimentazione USB-C
USB-C (3m)
C- CARACTERISTICAS TECNICAS
Telecamera
Risoluzione 2304*1296
Tensione di ingresso 5vVDC
Portata Wi-Fi 30 m en campo aperto
Compatibilita i0S, Android
Rilevamento del movimento / visione notturna Sifinoa7m

Micro SD fino 4 a 256 GB (non inclusa)
Si (su scheda micro SD non fornita)
H 90°/ V50°

2402-2480 MHz (BLE) (e.r.p<100m\V)
2412MHz-2472 MHz (Wifi 2,4GHz) (e.r.p<100mW)
5150-5250 MHz ; 5475-5825 MHz (Wifi 5 GHz)
(e.r.p<100mW)

In questi paesi, I'uso dell'apparecchiatura &
limitato esclusivamente all’'uso interno nella
gamma di frequenza 5150-5350 MHz: BE, BG, CZ,
DK, DE, EE, IE, EL, ES, FR, HR, IT, CY, LV, LT, LU,
HU, MT, NL, AT, PL, PT, RO, SI, SK, FI, SE

Scheda di memoria
Registrazione video
Angolo di vista

Frequenza d'esercizio

Capacita della batteria 6600 mAh
Grado di protezione P65
Pannello solare

Tensione di uscita 5V DC
Potenza di uscita 1A
Corrente di uscita 3w

D- ASSISTENZA TECNICA

Assistenza telefonica
I tecnici del servizio post-vendita sono disponibili al numero :

| 01119620971

Chat online

Per una risposta personalizzata, utilizzare la nostra chat online su nostro
sito web www.scs-sentinel.com

E- GARANZIA

Conservare accuratamente sia il codice a barre che lo scontrino. Vi saranno richiesti
per far valere la garanzia.

La prova d’acquisto deve essere conservata per I'intero periodo di garanzia.

Non sono coperti dalla garanzia:

* Danni materiali o elettrici derivanti da un’installazione non corretta.

« Danni derivanti da un uso improprio (uso diverso da quello descritto) o da modifiche.

* Danni derivanti dall’'uso e/o dall'installazione di parti che non provengono da quelle
previste e incluse da SCS Sentinel.

* Danni DOVUTI alla mancanza di manutenzione o ad un impatto.

¢ Danni DOVUTI a maltempo come grandine, fulmini, venti forti, ecc.

* Resa senza una copia della fattura o della prova d’acquisto.

F- AVVERTENZE

* Non installare vicino a fonti di calore.

* Per evitare qualsiasi rischio elettrico, non utilizzare il prodotto se & danneggiato.

e Contattare il venditore per assistenza in caso di problemi con il prodotto e non tentare
di smontare o riparare il prodotto senza autorizzazione.

* Non utilizzare solventi per pulire il prodotto, utilizzare un semplice panno morbido.

* Non utilizzare il dispositivo e la sua batteria in condizioni estreme (temperature molto
basse o molto
alte, altitudini elevate...) durante I'uso, lo stoccaggio o il trasporto.

« Awvertenza: i dispositivo e la sua batteria non devono essere esposti a calore
eccessivo o famme.

* Non danneggiare mai il dispositivo e la sua batteria.

* Non cortocircuitare mai la batteria.

294

Non gettare gli apparecchi e la batteria fuori uso insieme ai normali

rifiuti domestici. Potrebbero contenere sostanze pericolose capaci di

nuocere alla salute e all'ambiente. Utilizzare i mezzi per la raccolta

differenziata messi a disposizione dal comune o dal proprio distributore.
(3

——— Corrente continua @)‘ C E

IP65: L'unita esterna é protetta da polvere e getti d'acqua provenienti da tutte le direzioni.

G- DICHIARAZIONE UE DI CONFORMITA

Con la presente, SCS Sentinel certifica che il prodotto & conforme alle esigenze
essenzialli applicabili e in particolare alle esigenze della direttiva 2014/53/UE.

La dichiarazione UE di conformita completa puo essere consultata sul sito web:
www.scs-sentinel.com/downloads.
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SolarCam ROTATIVE
Camara de vigilancia
solar exterior - 2K

A- INDICACIONES DE SEGURIDAD

PT

SolarCam ROTATIVE
Camara de vigilancia
solar exterior- 2K

A- PRECAUCOES DE UTILIZACAO

Este folleto forma parte integral de su producto. Estas instrucciones son para su
seguridad. Léalas atentamente antes de usar el producto y guardelas para futuras
consultas. Aseglrese de que este producto se utiliza Gnicamente para el fin previsto.
Este producto solo funciona con la aplicacion iSCS Sentinel. La aplicacion esta disponible
de forma gratuita en PlayStore y AppStore. Actualizaciones pueden ser necesarias, por
ejemplo, para corregir errores, mejorar funciones o la experiencia del usuario. Puede
activar o desactivar las actualizaciones automaticas para la aplicacion iSCS Sentinel
en la configuracién de PlayStore o AppStore. La informacion relativa al motivo de la
actualizacion, su |mpacto en el rendimiento y la evolucion de las funcionalidades del
producto o apllcacmn asi como el espacio de almacenamiento utilizado, se indican, para
cada actualizacion en PlayStore o AppStore.

De acuerdo con la normativa, la disponibilidad de la aplicacion y sus actualizaciones esta
garantizada mientras dure la garantia legal.

Esta camara no debe utilizarse para vigilancia callejera. La utilizacién de esta instalacion
debe ser conforme a la ley francesa n° 78-17 del 6 de enero de 1978 relativa a la
informatica, a los ficheros y a las libertades. Corresponde al comprador informarse en
la CNIL sobre las condiciones y autorizaciones administrativas necesarias para una
utilizacién fuera de un contexto estrictamente personal. SCS Sentinel no podra ser
considerada responsable en caso de utilizacion de este producto fuera de las leyes y
reglamentos en vigor.

B- DESCRIPCION

Este manual é parte integrante do seu produto. Estas instru¢des sdo para sua seguranca.
Leia-as atentamente antes da utilizagdo e guarde-as para consulta posterior. Certifique-
se de que o produto é usado apenas para a utilizagdo a que se destina.

Este produto funciona apenas com a aplicagdo iSCS Sentinel. A aplicagdo esta disponivel
gratuitamente na PlayStore e na AppStore. Podera ser necessério atualizar a aplicacao,
por exemplo para corrigir bugs, melhorar funcionalidades e beneficiar de uma melhor
experiéncia do utilizador. Pode ativar ou desativar o carater automatico das atualizagdes
da aplicag@o iSCS Sentinel nas definigdes da PlayStore ou da AppStore. As informagdes
relativas ao motivo da atualizagao, ao seu impacto no desempenhos e na evolugao das
funcionalidades do produto ou da aplicacdo, bem como o espaco de armazenagem
utilizado, encontram-se indicados, para cada atualizacdo, na PlayStore ou na AppStore.
De acordo com a regulamentagdo, a disponibilidade da aplicacdo e das suas
actualizagGes é garantida durante a vigéncia da garantia legal.

Esta camara tem por objetivo vigiar exclusivamente os bens do comprador, ndo podendo,
em caso algum, ser utilizada para vigiar a rua. A utilizacdo desta camara deve respeitar
aLein.°78-17 de 6 de janeiro de 1978 relativa ao tratamento de dados, ficheiros de dados
e liberdades individuais. E da responsabilidade do comprador contactar a CNIL em
caso de duvidas sobre as condi¢des e autorizagcdes administrativas necessérias para
uma utilizacdo fora de um contexto estritamente pessoal. A SCS Sentinel ndo pode ser
responsabilizada por qualquer utilizagdo deste produto que nao esteja em conformidade
com as leis e regulamentos em vigor.

B- DESCRICAO

Contenido del kit

Conteddo do kit
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Camara Soporte  Panel solary cable Soporte Cable Tornillos Camara Apoio  Painel solare cabo  Apoio Cabo Parafusos
+ bateria pared de alimentacion pared USB-A + bateria parede de alimentacao parede USB-A
recargable USB-C (3m) USB-C recarregavel USB-C (3m) USB-C
C- CARACTERISTICAS TECNICAS C- CARACTERISTICAS TECNICAS
Camara Camara
Resolucion 2304*1296 Resolugdo 2304*1296
Tension de entrada 5V DC Tensdo de entrada 5V DC
Alcance Wi-Fi 30 m en campo libre Alcance do Wi-Fi 30 m de campo livre
Compatibilidad i0S, Android Compatibilidade i0S, Android
Deteccion de movimientos / Vision nocturna Si,finoa7m Detegdo de movimento / Visdo nocturna Sim, até 7m

Tarjeta de memoria
Grabacion de video
Angulo de vision

Micro SD de hasta 4 a 256 GB (no incluida)
Si (su scheda micro SD non fornita)
H 90°/ V50°

2402-2480 MHz (BLE) (e.r.p<100mW)
2412MHz-2472 MHz (Wifi 2,4GHz) (e.r.p<100mW)
5150-5250 MHz ; 5475-5825 MHz (Wifi 5 GHz)
(e.r.p<100mW)

En estos paises, el uso del equipo esta limitado
exclusivamente al uso en interiores en el rango
de frecuencias 5150-5350 MHz: BE, BG, CZ, DK,
DE, EE, IE, EL, ES, FR, HR, IT, CY, LV, LT, LU, HU,
MT, NL, AT, PL, PT, RO, SI, SK, FI, SE.

Frecuencia de funcionamiento

Capacidad de la bateria 6600 mAh
Grado de proteccion 1P65
Panel solar

Tension de salida 5V DC
Potencia de salida 1A
Corriente de salida 3w

D- ASISTENCIA TECNICA

Cartdo de memoria
Gravacéao de video
Angulo de visdo

Micro SD até 4 a 256 Go (ndo fornecido)
Sim (em cartdo micro SD nao fornecido)
H 90°/ V50°

2402-2480 MHz (BLE) (e.r.p<100mW)
2412MHz-2472 MHz (Wifi 2,4GHz) (e.r.p<100mW)
5150-5250 MHz ; 5475-5825 MHz (Wifi 5 GHz)
(e.r.p<100mw)

Nestes paises, a utilizagdo do equipamento
esta limitada a uso interno apenas na faixa de
frequéncia 5150-5350 MHz: BE, BG, CZ, DK, DE,
EE, IE, EL, ES, FR, HR, IT, CY, LV, LT, LU, HU, MT,
NL, AT, PL, PT, RO, SI, SK, FI, SE

Temperatura de funcionamento

Capacidade da bateria 6600 mAh
Grau de protegao P65
Painel solar

Tenséo de saida 6V DC
Poténcia de saida 1A
Corrente de saida 3w

D- ASSISTENCIA TECNICA

Consejos de los expertos
Los técnicos del servicio posventa estan disponibles en el siguiente namero:

937376105
Chat en linea

Para una respuesta personalizada, se puede utilizar nuestro chat en linea en
www.scs-sentinel.com

E- GARANTIA

Guarde en un lugar seguro el cddigo de barras y su justificante de garantia de
compra, se le pedira para poder solicitar la garantia.

Es imprescindible conservar una prueba de compra durante todo el periodo de
garantia.

La garantia no cubre:

* Dafios materiales o eléctricos derivados de una instalacion incorrecta.

 Dafios derivados de un uso inadecuado (uso distinto al original) o de modificaciones.
 Dafios resultantes del uso y/o instalacion de piezas distintas a las previstas e incluidas
por SCS Sentinel.

¢ Dafios DEBIDOS a la falta de mantenimiento o caidas.

* Dafios DEBIDOS a la intemperie, como granizo, rayos, vientos fuertes, etc.

¢ Devolucion de articulos sin copia de la factura o justificante de compra.

F- ADVERTENCIAS

*No instalar cerca de fuentes de calor.

* Para evitar cualquier riesgo eléctrico, no utilice el producto si esta dafiado.

* Pdngase en contacto con el vendedor para obtener ayuda en caso de problemas con
el producto y no intente desmontar o reparar el producto sin autorizacion.

* No utilice disolventes para limpiar el producto, utilice simplemente un pafio suave.

 No utilice el dispositivo ni su bateria en condiciones extremas (temperaturas muy
bajas o muy
altas, altitudes elevadas, etc.) durante su uso, almacenamiento o transporte.

* Advertencia: el dispositivo y su bateria no deben exponerse a calor excesivo ni a
llamas.

* No dafie nunca el dispositivo ni su bateria.

* No cortocircuite nunca la bateria.

EX

No tire los aparatos y la bateria que no utilice junto con los residuos
domésticos. Las sustancias peligrosas que podrian contener pueden ser
perjudiciales para la salud y para el medio ambiente. Utilice los medios de
recogida selectiva ofrecidos por su ayuntamiento o distribuidor.

——= Corriente continua -
1P 65: La unidad exterior esta protegida contra el polvo y los chorros de agua procedentes de todas @ C E
las direcciones. (N

G- DECLARACION DE CONFORMIDAD

Por la presente, SCS Sentinel declara que este producto cumple con los requisitos
esenciales y otras disposiciones relevantes de la directiva 2014/53/UE. La declaracion
de conformidad completa se puede consultar en el sitio web :
www.scs-sentinel.com/downloads.

Chat em direto

Para uma resposta personalizada, utilize o nosso chat em direto através da pagina
www.scs-sentinel.com

E- GARANTIA

Guarde cuidadosamente o c6digo de barras e o comprovativo de compra,
eles serdo pedidos para acionar a garantia.
E obrigatério guardar um comprovativo de compra durante todo o periodo da garantia.

Nao estdo cobertos pela garantia:

 Danos materiais ou elétricos resultantes de uma ma instalagao.

* Danos resultantes de uma utilizagao indevida (utilizagdo diferente da originalmente
prevista) ou de modificagdes.

* Danos resultantes de utilizagca@o e/ou instalag@o de pecas ndo previstas e incluidas
pela SCS Sentinel.

* Danos resultantes de falta de manutencao ou de um choque.

* Danos resultantes de intempéries tais como: granizo, raio, vendaval, etc.

* Devolugdes de artigos sem copia da fatura ou taldo de compra.

F- AVISOS

* Nao instale perto de fontes de calor.
 Para evitar riscos elétricos, ndo utilize o produto se estiver danificado.

* Entre em contacto com o vendedor para obter ajuda em caso de problemas com o produto e nao

tente
desmontar ou reparar o produto sem autorizagao.
* N3o utilize solventes para limpar o produto, utilize apenas um pano macio.

* Nio utilize o dispositivo e a sua bateria em condigdes extremas (temperaturas muito baixas ou

muito

altas, altitude elevada...) durante a utlllzagao armazenamento ou transporte.
* Aviso: O dispositivo e a sua bateria ndo devem ser expostos a calor excessivo ou chamas.
* Nunca danifique o dispositivo e a sua bateria.
*Nunca provoque um curto-circuito na bateria.

AX

Néo deitar fora os dispositivos e a bateria nem as pilhas junto com o lixo
comum. As substéncias perigosas que eles possam conter podem ser
prejudiciais a satde e ao ambiente. Utilize os servigos de recolha seletiva

disponiveis na sua localidade ou distribuidor.

(3
——— Corrente continua @ c E
IP65 : Protegido contra poeira e jactos de agua de todas as direccdes.

G- DECLARAGAO DE CONFORMIDADE

Por este meio, a SCS Sentinel declara que este produto esta conforme com as
exigéncias fundamentais e outras disposicdes pertinentes da diretiva 2014/53/UE.
A declaracao de conformidade pode ser consultada em: www.scs-sentinel.com/
downloads.






